
II

(Akty, jejichž zveřejnění není povinné)

RADA

ROZHODNUTÍ RADY

ze dne 8. prosince 2005

o uzavření Dohody ve formě výměny dopisů o prozatímním provádění Protokolu, kterým se na
období od 18. ledna 2005 do 17. ledna 2011 stanoví rybolovná práva a finanční příspěvek podle
Dohody mezi Evropským hospodářským společenstvím a Seychelskou republikou o rybolovu při

pobřeží Seychel

(2005/937/ES)

RADA EVROPSKÉ UNIE,

s ohledem na Smlouvu o založení Evropského společenství,
a zejména na článek 37 ve spojení s čl. 300 odst. 2 této
smlouvy,

s ohledem na návrh Komise,

vzhledem k těmto důvodům:

(1) Společenství a Seychely vedly jednání o změnách nebo
dodatcích k protokolu připojenému k Dohodě mezi
Evropským hospodářským společenstvím a Seychelskou
republikou o rybolovu při pobřeží Seychel (1) na konci
doby provádění stávajícího protokolu.

(2) Na základě výsledků těchto jednání byl dne 23. září 2004
parafován nový protokol.

(3) V souladu s tímto protokolem mají rybáři Společenství
rybolovná práva ve vodách spadajících pod svrchovanost
nebo podléhající jurisdikci Seychelské republiky v období
od 18. ledna 2005 do 17. ledna 2011.

(4) Aby byla zaručena kontinuita rybolovných činností
plavidel Společenství, je nezbytné schválit uvedený
protokol co nejdříve. Proto obě strany parafovaly dohodu
ve formě výměny dopisů stanovící prozatímní provádění
parafovaného protokolu od 18. ledna 2005. Dohoda ve
formě výměny dopisů by proto měla být podepsána,
s výhradou jejího konečného uzavření Radou.

(5) Způsob rozdělení rybolovných práv mezi členské státy
by měl být stanoven na základě tradičního rozdělení
rybolovných práv v rámci dohody o rybolovu,

ROZHODLA TAKTO:

Článek 1

Dohoda ve formě výměny dopisů o prozatímním provádění
Protokolu, kterým se na období od 18. ledna 2005 do
17. ledna 2011 stanoví rybolovná práva a finanční příspěvek
podle Dohody mezi Evropským hospodářským společenstvím
a Seychelskou republikou o rybolovu při pobřeží Seychel, se
schvaluje jménem Společenství.

Znění dohody ve formě výměny dopisů a znění protokolu se
připojují k tomuto rozhodnutí.
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(1) Úř. věst. L 119, 7.5.1987, s. 26.



Článek 2

Rybolovná práva stanovená v protokolu se mezi členské státy
rozdělují takto:

— plavidla lovící tuňáka
vlečnou sítí:

Španělsko:
Francie:
Itálie:

22 plavidel,
17 plavidel,
1 plavidlo.

— plavidla lovící na dlouhý
vlasec s návazci:

Španělsko:
Francie:
Portugalsko:

2 plavidla,
5 plavidel,
5 plavidel.

Jestliže žádosti o licence těchto členských států nevyčerpají
rybolovná práva stanovená protokolem, může vzít Komise
v úvahu žádosti o licence ostatních členských států.

Článek 3

Předseda Rady je oprávněn jmenovat osoby zmocněné
podepsat dohodu ve formě výměny dopisů zavazující
Společenství.

V Bruselu dne 8. prosince 2005.

Za Radu

předseda

J. HUTTON
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